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DANKE

Wir bedanken uns daflir, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben und mdchten Sie einladen, die Betriebsanleitung dieses
Gurtzeugs sorgfaltig zu studieren. Bitte beachten Sie besonders die beiden Absatze:

Einbau des Rettungsfallschirms.

Der Rettungsschirm ist ein Instrument, das Leben retten soll. Er muss fachgerecht eingebaut werden. Bei Bedarf muss er funktionstiichtig
sein, egal ob dies in zwei Tagen oder in zwei Jahren geschieht.

Die Einstellungen des Gurtzeugs.

Das Gurtzeug ist das Verbindungsstlick zwischen Pilot und dem Gleitschirm und sorgt fiir mit die beste Leistung und den Komfort im Flug. Ein
schlechtes Gurtzeug, das gut eingestellt ist, kann Sie gut fliegen lassen, aber ein gutes Gurtzeug, das schlecht eingestellt ist, kann Ihnen die
Freude am Fliegen nehmen.

Wir vertrauen darauf, dass dieses Gurtzeug einen héheren Komfort, mehr Leistung, Spaf3 und eine bessere Kontrolle im Flug bringt. Wir
wissen, dass das Lesen einer Betriebsanleitung nicht sehr prickelnd ist. Beriicksichtigen Sie bitte, dass die richtige Anwendung eines
Gurtzeugs das Risiko von Flugunfallen erheblich verringert. Diese Betriebsanleitung enthalt alle notwendigen Informationen, um das
Gurtzeug richtig zusammenzustellen, es einzustellen, es zu fliegen und zu pflegen. Ein fundiertes Wissen Uber Ihre Ausriistung wird Ihre
Sicherheit und Ihre Méglichkeiten erhdhen.

Team Woody Valley

SICHERHEITSHINWEIS

Mit dem Kauf unseres Produkts bestdtigen Sie, ein Gleitschirm-Pilot mit Fluglizenz zu sein, der sich aller Risiken bewusst ist, die diese
Sportart mit sich bringt inklusive der Verletzungen und dem Ableben. Eine nicht fachgerechte oder zweckentfremdete Anwendung der
Ausrtistung von Woody Valley erhéht dieses Risiko erheblich. In keinem Fall kbnnen Woody Valley oder der Fachhandler fiir verursachte
Sachschdden, Schdaden an Dritten oder Ihnen selbst verantwortlich gemacht werden. Sollte Ihnen irgendein Teil der Handhabung des
Produkts nicht ausreichend klar sein, bitten wir Sie Ihren Fachhandler oder Landesimporteur zu kontaktieren.

Bitte schaue das folgende Video an: https://youtu.be/L dZdZ3VYV58

WoodyValley


https://youtu.be/LdZdZ9VYV58
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1- ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Diese Ausrlistung besteht aus folgenden Komponenten:
v' Gurtzeug
v Sitzflache aus Polypropylen mit biegsamem Vorderteil
v Karabinerhaken
v' Auslésegriff des Rettungsschirms
v' 2 elastische Ersatzschlaufen zum Schlief3en des Rettungsschirms

Das Sonderzubeh6r umfasst:
v' Speed - bar
v' Relax - bar
v' Quick-out-Karabinerhaken
v Zusatzlicher Riickenschutz mit TiV und CE-Zulassung (Stufe 2). Siehe Seiten 32 und 33 dieses Handbuchs

1.1 - Konzept

WANI 2 ist das umkehrbare Gurtzeug, das fir alle Piloten geeignet ist und aus der Freude am Vergniigen in absoluter Sicherheit entstanden
ist. Die Form der Tragegurte gewahrt eine angenehme Steuerbarkeit mit optimaler passiver Sicherheit. Der Rucksack wurde von Grund auf

neu konzipiert, die Umkehrbarkeit vereinfacht, die Lastverteilung optimiert und das Fassungsvermdgen erhéht..
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1.2 - Schutz und Sicherheit

Mit diesem neuen Gurtzeug greifen wir unser streng gepriftes und bewahrtes selbstaufblasendes Airbagschutzsystem wieder auf, das auf
der Verwendung einer Stahlfeder beruht, die nicht selbst vor dem Aufprall schiitzt, sondern den Airbags 6ffnet, damit er im Falle eines
eventuelles Aufpralls sofort einsatzbereit ist. Das bedeutet, dass der Pilot einen 100%igen Schutz hat, der noch vor dem Anlauf zum Abheben
beginnt und wahrend des gesamten Fluges bestehen bleibt - bis das Gurtzeug wieder zusammengefaltet und im Rucksack verstaut wird.
Aufierdem garantiert die Feder dem Airbag Formstabilitat und somit Langlebigkeit unabhdngig von Feuchtigkeit, Temperatur oder der Zeit
der Verstauung im Rucksack. Geringes Gewicht und Volumen (Gurtzeug einmal gefaltet) sind weitere Vorteile des selbstaufblasenden
Systems. Dieses System bietet auf3erdem die besten Eigenschaften aller bestehenden Schutzsysteme (Airbags und Schaumstoff-Schutz)

Als Optional steht ein zugelassener Riickenschutz zur Verfligung, der eine daflir vorgesehene Tasche untergebracht wird, die sich im hinteren
Behalter befindet. Das WANI 2 ist mit dem T-Lock Gurtsystem ausgestattet. Die Gurte zum Einstellen der Riickenneigung kénnen durch die

neuen Schnallen in der gewiinschten Stellung fixiert werden.

1.3-5.0.5.-AUFKLEBER

Dieses rote Etikett mit weifden Streifen ist gut sichtbar am rechten Schultergurt angebracht. Man kann es leicht herausziehen, aber nicht
verlieren, weil es mit dem Sitz verbunden bleibt. Auf die Riickseite dieses Etiketts kdnnen Sie Informationen schreiben, die im Falle eines

Unfalls fr die Hilfskrafte wichtig sind.
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2 - VOR DER NUTZUNG

2.1 -RETTUNGSSCHIRM

Die Positionierung des Rettungsfallschirms ist unter dem Sitz im vorderen Teil vorgesehen. Der Behalter ist von der Gréfie her ausreichend
flir den Grof3teil der sich im Moment auf dem Markt befindlichen Rettungsgerate. Der Rettungsfallschirm muss mit dem Gurtzeug verbunden
werden, bevor dieser in den fir ihn vorgesehenen Container im Gurtzeug eingesetzt wird. Die Verbindung ist zweigeteilt und auf der Hohe der
Schultern angebracht, um das zu tragende Gewicht am besten zu verteilen, bei der Landung die richtige Position inne zu haben und das
Verletzungsrisiko zu minimieren. Die Verbindungsleine ist mit einer grof3zligigen, gut sichtbaren roten Schlaufe ausgestattet. Diese ist mit
~Cordura 500" verstarkt. Am Ende ist zudem ein Stiick Klettband angebracht, mit dem man die Verbindung des Rettungsfallschirms mit der

Verbindungsleine des Gurtzeugs fixieren kann.

2.1.1 - Anbringen des Ausldsegriffs am Innencontainer

WANI 2 wird mit dem dazugehdrigen Griff fir die Betatigung des Rettungsgerats geliefert. Dieser ist mit N°6 bezeichnet. Es darf ausschlief3lich dieser
Griff verwendet werden. Die schwarze Schlaufe der Verbindung des Griffs soll mit der Schlaufe des Rettungsgerat-Containers verbunden werden,
indem man die Schlaufe durch die des Containers schiebt und dann den Griff durch die eigene Schlaufe zieht. Um die Offnung des Rettungsfallschirms
zu beschleunigen, sollte man die Position der Verbindungsschlaufen des Rettungsgerate-Containers am Rand verwenden. Sollte diese Schlaufe bei

Ihrem Rettungsgerat nicht vorhanden sein, bitten wir Sie, sich an den Hersteller des Rettungsgerats zu wenden, um eine solche zu bekommen.
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2.1.2 - Anbringen des Rettungsschirms am Gurtzeug

Es gibt drei Mdglichkeiten, den Rettungsfallschirm mit dem Gurtzeug zu verbinden.

Erste Mdglichkeit (fiir NICHT steuerbare Fallschirme geeignet)

Die Verwendung eines mit Schraubgewinde ausgestatteten Karabiners, dessen Bruchbelastung tiber 2400 kg liegt. In diesem Fall sollen die
Verbindungsleinen mit einem elastischen Band in der Mitte des Karabiners auf beiden Seiten fixiert werden, um zu verhindern, dass die
Belastung seitlich an den Schenkeln eintreten wirde. Der Schraubverschluss des Karabiners soll mit hohem Kraftaufwand geschlossen
werden, um ein unbeabsichtigtes Offnen des Karabiners zu vermeiden. Diese Art der Verbindung hélt einer héheren Schock-Belastung stand

als die folgende zweite Mdglichkeit und ist deshalb die empfehlenswertere.

Zweite Mdglichkeit (fiir NICHT steuerbare Fallschirme geeignet)

Die Verbindungsleine des Gurtzeugs wird mit der Schlaufe der Verbindungsleine des Rettungsgerats verbunden. Dabei wird das Rettungsgerat
komplett durch die grof3e Schlaufe der Verbindungsleine des Gurtzeugs durchgereicht. So erhalt man eine Verbindung, die so fest wie maglich
zugezogen werden muss, um grof3e Reibung beim Schock der Offnung des Rettungsgerats zu vermeiden. Um zu verhindern, dass sich die

Verbindung der beiden Leinen lockert, wird der Verbindungsknoten mit dem an der Verbindungsleine angebrachten Klettband fixiert.
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Dritte M&glichkeit (fiir steuerbare oder nicht steuerbare Fallschirme mit doppelter Anschlagstelle)

Im Falle der Anwendung eines steuerbaren Rettungsfallschirms mit zwei Verbindungsleinen oder eines anderen Rettungsgerats mit zwei
Verbindungsleinen, verbindet man das Rettungsgerat an den Schlaufen der Verbindungsleine des Gurtzeugs, die nahe an den gepolsterten
Schultergurten zu finden sind. In diesem Fall soll die nicht benétigte Verbindungsleine des Gurtzeugs zusammengefaltet und mit zwei

elastischen Bandern fixiert werden und dann unter der Abdeckung hinter dem Nacken des Piloten untergebracht werden.

Flr diese Verbindung bendétigt man zwei Schraubkarabiner mit einer Bruchlast von mindestens 1400 kg. Es muss sichergestellt werden, dass
die Lange der Verbindungsleine ausreicht, um das Rettungsgerat in den daflir vorgesehenen Rettungsgerate-Container des Gurtzeugs
einzufligen. Es muss geniigend Leinenlange vorhanden sein, um sicherzustellen, dass bei der Betatigung des Rettungsfallschirms der

Rettungsschirm noch im Rettungsschirm-Container bleibt, bis er geworfen wird.

ACHTUNG:
- Um eine seitliche Belastung zu vermeiden, miissen
die Verbindungsleinen an beiden Schulterschlaufen

befestigt werden, nicht nur auf einer Seite..
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2.1.3 - Fallschirmcontainer mit anpassbarer Grofie

Beim WANI 2 kann das Volumen des Fallschirmcontainers variieren, um sich besser an die verschieden Mafie der im Handel erhaltlichen
Rettungsschirme anpassen zu kénnen. Dies wird durch einen Reif3verschluss im Container erméglicht.
Der Reif3verschlussschlitten sollte im Innern der beiden Schutztaschen an den beiden Enden des Reif3verschlusses voll getéffnet oder voll

geschlossen positioniert werden.
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2.1.4 - Einsetzen des Rettungsschirms

Geben Sie dann den Fallschirm so in den Container des Gurtzeugs, dass der Griff von auf3en sichtbar und die Schlaufe fir die Verbindung des
Griffs mit dem Innencontainer nach oben gerichtet ist. Setzen Sie den Griff dann sofort in seinen Sitz ein. Fihren Sie eine diinne Schnur (Art
Gleitschirm-Leine) in jede elastische Schlaufe ein, mit deren Hilfe Sie dann den Container schlief3en kénnen. Die elastischen Schlaufen in die
kleineren Osen einfiihren, die durch Nr. 1 gekennzeichnet sind. Bewegen Sie den Schlitten der Reif3verschlussabdeckung der Verbindungsleine
ganz nach rechts, und schlief3en Sie dann den Reif3verschluss teilweise, indem Sie den Schlitten etwa 10 cm nach links schieben. Beginnen Sie
dann mit dem Schlief3en der einzelnen Ecken des Containers des Fallschirms in der auf den Fotos dargestellten Abfolge, geben Sie dabei Acht,
dass sich der Reif3verschluss nicht von rechts wieder 6ffnet. Schieben Sie die Metallstifte des Griffs in die elastischen Schlaufen und unter die
transparenten Abdeckung. Die Schnur muss am Ende dieser Phase vollstandig entfernt werden. Ziehen Sie sie dazu langsam heraus, um die

elastischen Schlaufen nicht durch Gbermafiige Reibung zwischen den Teilen zu beschadigen. Am Ende muss der Reif3verschluss vollstandig

geschlossen werden, bis der Schieber unter seiner Abdeckung hinter dem linken Schultergurt verschwindet.

A &

ACHTUNG:

Jede neue Kombination von Rettungsfallschirm, dessen Behdlter und dem Gurtzeug muss bei der ersten Montage immer von einem
qgualifizierten Fachhdndler des Gurtzeugs, des Rettungsfallschirms oder von einem Fluglehrer getestet werden. Die Betatigung des

Rettungsfallschirms muss von der normalen Position im Flug leicht ausfihrbar sein.
WoodyValley 7
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2.1.5 - Herausziehen des vorderen Rettungsschirms

Es ist wichtig von Zeit zu Zeit die Position des Rettungsgriffs im Normalfug zu ertasten, sodass der Bewegungsablauf im Notfall instinktiv
erfolgt. Im Ernstfall ist der Ablauf der Betatigung des Rettungsfallschirms wie folgt:

- Ergreifen Sie den Griff flir die Betatigung des Rettungsfallschirms und halten Sie diesen fest

- Ziehen Sie diesen nach aufien, um das Rettungsgerat aus dem Gurtzeug-Container zu l6sen

- Suchen Sie einen freien Platz zwischen dem Gleitschirm und sich selbst und werfen Sie den Rettungsfallschirm, der sich in diesem Moment
noch in seinem Container befindet, weit von sich

- Nach dem Offnen folgendermaf3en vorgehen, um zu verhindern, dass der Gleitschirm nicht durch den Rettungsschirm behindert wird: Wenn
der Vorderkante des Gleitschirms nach oben gerichtet ist, an die D-Tragegurte oder Bremsen greifen und sie zu sich ziehen, um die
Luftentleerung zu verbessern. Wenn die Vorderkante des Gleitschirms nach unten gerichtet ist, einen D-Tragegurt oder eine Bremse ziehen,
bis sich der Gleitschirm mit der Vorderkante nach oben dreht und dann beide Bremsen oder die D-Tragegurte ziehen, um die Luftentleerung
zu verbessern.

- Beider Landung nehmen Sie eine aufrechte Haltung ein und verwenden die ,Fallschirmspringer-Landetechnik”, um das Verletzungsrisiko zu

verringern.
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2.2 - Einstellung des Gurtzeugs

WANI 2 bietet Ihnen eine Vielzahl von Einstellungen, um dem Piloten eine bequeme Sitzpositzion zu garantieren. Um diese optimale Position
zu finden bendtigen Sie etwas Zeit, die gut investiert ist, da Sie eine komfortable Flugposition erhalten.

Bei der Auslieferung wird das WANiI 2 bereit auf eine Standard Ergonomie eingestellt, bis auf die Grdfie des Piloten. Daher empfehlen wir den
Gurt erst einmal nur in der Gréf3e an den Piloten anzupassen und die Ubrigen Einstellungen so zu lassen, wie sie werksmafdig bereits
vorgenommen worden sind. Wenn du denn Gurt verstellst, dann kannst du ihn immer wieder auf die rot markierten Werkseinstellungen
zurlick stellen.

Den Gurt erst nach Einbau des Rettungssytems einstellen.

Um den Gurt passend einzustellen empfehlen wir ihn in einem Simulator aufzuhangen und ihn mit allen Dingen zu beladen, die du beim

spateren Fliegen auch dabei hast.
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Einstellung der Riickenposition @Absatz e.e.l
Einstellung der Sitz @Absatz 2.e.2
Einstellung der Schultergurte @Absatz 2.2.3
Einstellung des Brustgurts @Absatz 2.4

Einstellung der Beingurte @Absatz 2.2.5
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2.2.1 - Einstellung der Riickenposition

Auf diesem Foto kann man sehen, wie die Rickeneinstellung arbeitet, indem die Last auf zwei Stellen fiir jede Seite verteilt wird, um den Komfort
zu verbessern. Diese Einstellung ermdéglicht die Regulierung des Neigungswinkels des Oberkdrpers gegentber der senkrechten Flugachse.

Das WANiI 2 verwendet eine neu entwickelte Regulierschnalle, die wahlweise fiir zwei verschiedenen Funktionen konfiguriert werden kann:

1) Freie Position, am Boden und in der Luft einstellbar

2) Gesperrte Position, die die gewinschte Einstellung beibehalt.

Das WANI 2 wird mit gesperrter Einstellung geliefert. Wenn die Einstellung geandert werden soll, muss zuerst das Gurtband aus der Sperre
gezogen werden (siehe Foto unten), danach kann die Schragstellung des Oberkdrpers eingestellt werden. Durch Ziehen des Gurtbandes nach

vorne wird sie vertikaler, durch Ziehen der hellgrauen Gurtschlaufe in entgegengesetzter Richtung neigt sie sich dagegen mehr.

[
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2.2.2 - Einstellung der Sitzposition

Diese Einstellung andert den Winkel zwischen den Oberschenkeln und dem Riicken (Sitztiefe). So werden die Lasten zwischen der Sitzflache
und dem unteren Riicken verteilt und der Pilot sitzt bequemer. Auch diese Einstellung ist auf zwei Stellen fir jede Seite unterteilt.

Wenn Sie diese Einstellung verandern mdchten, muss das Gurtband gelockert werden, wie auf den folgenden Fotos gezeigt.

W WoodyValley 13



2.2.3 - Einstellung der Schultergurte

Das Einstellen der Schultergurte gleicht die unterschiedlichen Gréfien des Piloten aus. Die entsprechende Schnalle befindet sich auf der
Polsterung der Gurte. Die Schultergurte stlitzen flir einen besseren Komfort auch einen Teil des Gewichts des Oberkérpers ab. Wir empfehlen,

die Schultergurte so einzustellen, dass sie an deinen Schultern anliegen, weder zu lose noch zu straff.

2.2.4 - Einstellung des Brustgurts

Der Brustgurt kann von 37,5 cm bis 48 cm fir die Breite der beiden Aufhangungskarabiner reguliert werden. Fiir den ersten Flug mit dem
WANI 2 empfehlen wir Ihnen den Brustgurt auf die Breite von 40 cm einzustellen. Im Flug kann diese Einstellung bis zur Findung der eigenen
optimalen Einstellung stufenweise getffnet werden. Wir erinnern Sie daran, dass mit einem zugezogenen Brustgurt ein stabileres Fluggefinhl
erreicht wird. Eine zu weite Offnung des Brustgurtes bringt keine héhere Leistung des Gleitschirms und ein extrem zugezogener Brustgurt

kann das ,Eintwisten” nach einer asymmetrischen Schlief3ung begiinstigen
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Hier befindet sich auch ein zweiter Riemen, (ber den der Abstand zwischen den Schultergurten reguliert werden kann, damit der Pilot nicht

herausfallt, falls vergessen wurde, den Brustgurt anzulegen.

2.2.5 - Einstellung der Beingurte

Sollten Sie Schwierigkeiten beim Anlegen des Gurtzeugs haben, so empfehlen wir nach dem Anlauf zum Abheben die Kontrolle des
Neigungswinkels der Sitzflache (mit der Einstellung aus Abschnitt 2.2.2). Wenn das Problem weiterhin besteht, dann mdissen die

Beinschlaufen gekirzt werden. Dazu an der Schnalle das Gurtband entsprechen straffer ziehen.

oy o 4
NE i, R
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2.2.6 - Stabhilisator

Diese kleine aber sehr entscheidende Einstellung ermdéglicht den Gurt zu Stabilisieren, wenn der Beschleuniger getreten wird. Er verhindert
ein Kippen nach hinten beim Treten des Beschleunigers. Die Arbeitsweise ist sehr einfach: der kleine Plastikstopper lasst die Schultergurte

nur bis zu dieser Position durch den Brustgurt rutschen und stabilisiert dann das gesamte Gurtsystem.

ACHTUNG:

Alle Einstellungen symmetrisch auf beiden Seiten vornehmen.
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2.2.7 - Gummi zur Neupositionierung der Speed-bar

WAN:I2 ist mit einem Gummi zur Nachstellung der Speed-bar ausgestattet. Mit einem einfachen Knoten an der Speed-bar kann die richtige

Position fir jede Gebrauchsart hergestellt werden.
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3 - DAS FLIEGEN MIT WAN:i 2

3.1 - Kontrollen vor dem Flug

Far die maximale Sicherheit sollten Sie mental vor jedem Start eine komplette Sicherheitskontrolle durchfihren.

Stellen Sie sich dabei folgende Fragen:

» Sind alle Schliefien geschlossen? Besonders bei Schnee oder Eis sicherstellen, dass sich kein Schnee oder Eis auf den Schliefien
befindet, bevor Sie geschlossen werden.

Sitzt der Griff des Rettungsfallschirms gut in seiner elastischen Halterung und sitzen die Splinte fest?

Sind die Taschen und Reif3verschllisse geschlossen?

Sind die beiden Karabiner, die den Gleitschirm mit dem Gurtzeug verbinden, richtig geschlossen und gesichert?

YV V V V

Ist dass das Speed-System richtig mit dem Gleitschirm verbunden?
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3.2 - Taschen

WAN:I 2 verfligt ber eine geraumige Riickentasche und zwei Reif3verschlusstaschen., die sich jeweils an den Seiten des Gurtzeugs befinden.

In der hinteren Tasche ist ein Behalter fir die Camel-Bag befestigt.

3.3 -Camel-bag

WANI @2 ist flir die Montage und Nutzung der Camel-Bag vorbereitet. Positionieren Sie Ihre Camel-Bag im dafiir vorgesehenen Fach im Inneren
der Ricktasche. Lassen Sie den Schlauch aus dem vorgeristeten Loch in der Rickentasche oben links austreten, fihren Sie ihn unter der

Abdeckung aus Lycra des linken Schultergurtes und schlief3lich frontal durch das entsprechende Loch, wie im Foto gezeigt.
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3.4 - Fliegen iiber dem Wasser

Es wird empfohlen das WANI 2 nicht fir Fliige Giber Wasser zu verwenden, denn bei einer ungewollten Wasserlandung kann der schwimmende
Rickenprotektor den Piloten unter Wasser driicken. Woody Valley empfiehlt eine geeignete Rettungsschwimmweste flir Flige ber dem

Wasser.

3.5 - Anhange-Kupplung

WANI 2 ist fir Windenschleppstarts geeignet. Der Schlepphaken wird mit den Hauptkarabinern verbunden, diese missen dabei mit der
eigenen Verschlussseite nach hinten zeigen. Fir weitere Einzelheiten halten Sie sich an die Anweisungen, die Sie mit dem Erhalt des

Schlepphakens erhalten haben oder wenden Sie sich an einen qualifizierten Fluglehrer des Windenschleppbetreibers.

3.6 - Landen mit WANI 2

Bei der Landung miissen Sie die Beine aus dem Beinsack herausnehmen und eine aufrechte Haltung einnehmen. Landen Sie nie in liegender
Haltung, denn dies ist sehr gefahrlich und kann trotz der Rickenprotektoren zu Riickenverletzungen fihren, weil diese ein rein passives

Sicherheitssystem sind. Das Aufrichten des Kérpers bei der Landung ist eine aktive und effiziente Sicherheitsmaf3nahme.

4- ZUSAMMENFALTEN DES GURTZEUGS, VERSTAUUNG DES GLEITSCHIRMS UND
VERWENDUNG DES RUCKSACKS

Zum Wechsel von der Gurtzeug- zur Rucksack-Konfiguration muss die hintere Tasche vollstandig ge6ffnet und der interne Rucksack geweitet
werden. Stelle die gesamte Ausriistung auf den Kopf und klappe das Sitzbrett gegen die Riickenstiitze des Gurtzeugs, so dass samtlichen
Gurte und Schnallen in dem "Sandwich" liegen, das sich zwischen Rickenstitze und Sitzbrett ergibt. Den zuvor zusammengelegten
Gleitschirm auf den Airbag des Gurtzeugs legen.

Den Teil der hinteren Tasche und schliefllich den Verschluss des Rucksacks tber den Gleitschirm ziehen. Um den Reif3verschluss problemlos

zu schlief3en driicke den Rucksack zusammen, damit die im Gleitschirm und Airbag verbleibende Luft austritt.
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Im oberen Teil bleibt gentigend Raum flr die Instrumente, den Helm und einige Kleidungsstiicke. Nach dem Verstauen der Ausrlistung
mussen die vier Seitenriemen festgezogen werden, so dass der Inhalt fiir mehr Tragekomfort kompakt und stabil ist. Dazu kénnen auch die
Einstellriemen auf den Schultergurten des Rucksacks verwendet werden.

Bei der Flugvorbereitung fihre die Vorgange in umgekehrter Reihenfolge aus und lege den Rucksack zum Schluss in der hinteren Tasche des

Gurtzeugs zusammen.
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ACHTUNG:

Den harten Teil aus Lexan nicht falten oder biegen, um Schaden durch Knicke oder starke Falten zu vermeiden. Dies wiirde zu einer

Verformung des Airbags und einer méglichen Beetrdchtigung seiner korrekten Funktionsweise flihren.

W WoodyValley 22



4.1 - Taschen

An den Seiten befinden sich zwei grofde Taschen aus elastischem Lycra. Am Bauchgurt befinden sich zwei Taschen, eine aus elastischem
Lycra und eine mit Reif3verschluss. An der Oberseite des Rucksacks ist eine kleine durchsichtige Tasche fir Kontakte und Dokumente
angebracht. Die Teleskopstabe kénnen mit den entsprechenden Haken am Rucksack befestigt werden und an der oberen Seite befindet sich

ein bequemer und regulierbarer Gummizug, der nitzlich und vielseitig fir die aufiere Befestigung von Kleidungsstiicken oder Sonstigem

benutzt werden kann.

)
g
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-
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4.2 - Camel-bag

WANI 2 ist fiir die Montage und Nutzung der Camel-Bag auch in der Rucksackausstattung vorgeriistet. Positionieren Sie Ihre Camel-Bag in der
Rucksacktasche. Fiihren Sie die den Schlauch aus der vorbereitete Offnung tiber den Schultergurten unter den Stabilisierungsgurten der Last

hindurch und dann in die elastische Schlaufe des Schultergurts hinein.

5 - EIGENSCHAFTEN UND MONTAGE DES SONDERZUBEHORS

5.1 - Montage und Einstellung des Speed System

Nachdem man die optimale Sitzposition gefunden hat, kann man den Beschleuniger einstellen. Dieses Gurtzeug ist mit allen gangigen, im

Handel erhaltlichen Beschleunigern kompatibel.
Der Gummizug vorn an der Platte, die die Speed-bar halt, verhindert, dass sich der Griff Ihres Rettungsschirms verheddern kann, wenn

letzterer herausgezogen wird. Die Schntire des Trittbretts missen zuerst durch die Ringe gefiihrt werden, die am Gummiband vorn an der
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Platte befestigt sind, dann durch die Osen an den vorderen Ecken der Sitzflache, dann durch die Schnurrollen an den hinteren Ecken der
Sitzflache und schliefdlich durch die kleine Ringe seitlich am Gummiband. Dieser letzte Schritt verhindert, dass die Schnur in das Gurtzeug
rutscht, wenn sie von den Tragern des Gleitschirms geldst wird.

Die richtige Langeneinstellung kann nur an einem Simulator vorgenommen werden, indem man auch die Tragegurte einhangt, die von einer
Hilfsperson gehalten werden sollen. Der Beschleuniger soll bei Nichtbetatigung nicht mehr als 10 cm nach unten hangen.

Eine zu kurze Einstellung kann zu einem ungewollt beschleunigten Flug flhren. Es ist sicherer mit dem Beschleuniger erst einmal zu lang
eingestellt zu fliegen und diesen bei jedem darauffolgenden Flug schrittweise zu kiirzen.

Wir erinnern daran, dass die Einstellungen immer beidseitig und symmetrisch vorgenommen werden mussen.

5.2 - Relax - bar

Esist auf allen unseren Gurtzeugen maoglich einen Fuf3raster anzubringen, mit Ausnahme der Modelle, die dieses Accessoire bereits integriert
haben. Der Fufiraster soll die ausgestreckte Beinhaltung erleichtern und als Fufistitze dienen. Diese Kdrperhaltung wird von manchen
Piloten als die bequemere Position empfunden, anstatt die Beine einfach baumeln zu lassen. Fir die Anbringung des Fufdrasters bitte die

Anleitung der dem Fufdraster beiligenden Anleitung folgen.
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5.3 - Quick-out Karabiner

WANI 2 bietet die Méglichkeit der Verwendung von ,Quick-out“-Karabinern. Hinweise zu ihrer korrekten Installation finden Sie in der

Gebrauchsanleitung dieser speziellen Karabinerhaken.

WoodyValley 26



5.4 - Riickenschutz

An das WANI 2 kann optional ein Riickenschutz mit TV und CE-Zulassung (Stufe 2) hinzugefiigt werden, welcher in der Tasche verstaut wird,

die sich in der Riickentasche befindet.

BREATHABLE COATING

ADAPTIVE PU-FOAM

95% IMPACT
ABSORPTION

5o

145 gr

VERY LIGHT

SEGMENTED EPS CORE

DAMPING COATINGS ——

TEMPERATURE
RANGE
kn kn
150 18 CE-LEVEL1—
9 CE-LEVEL 2 —
18
9 / \ \/ _
| PN N t time
B mpact curve without protection Impact curve with protection
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Der Dampfungsfaktor dieses Protektor ist so hoch, dass bei einem Normsturz nur noch eine restkraftspitze von 9,75 kN (brig bleibt. Das

bedeuted, dass 94% der Einschlagkraft gedampft werden.
Alle Materialien und ihre Schutzwirkung wurden vom TUV sUD entsprechend der 89/686/EWG EU Norm geprift und als Klasse 1

Schutzwirkung homologisiert.

‘A
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6 - WARTUNG UND REPARATUR

Das Gurtzeug muss alle 24 Monate, oder alle 12 Monate bei haufigem Gebrauch (>150 Stunden pro Jahr) gepriift werden. Wenden Sie sich
hierzu an Ilhren Handler oder an Fachpersonal, das dem Priifprotokoll des Herstellers folgen muss.

Bei einem Aufprall oder einer harten Landung muss sichergestellt werden, dass keine sichtbaren Schaden festzustellen sind, und ungeachtet
dessen ist jedenfalls eine Priifung vorzunehmen.

Um ein frihzeitiges Altern des Gurtzeugs zu verhindern, vermeiden Sie, das Gurtzeug Uber die Erde, Gras, Steine oder rauen Oberflachen zu
schleifen. Vermeiden Sie es, das Gurtzeug unnétiger UV Strahlung auszusetzen (Sonne), die nichts mit dem normalen Fluggebrauch zu tun
hat. Setzen Sie das Gurtzeug nicht hoher Feuchtigkeit und Hitze aus.

Lagern Sie Ihre gesamte Flugausriistung an einem trockenen und luftigen Platz. Verstauen Sie das Gurtzeug nie feucht oder gar nass.

Halten Sie Ihr Gurtzeug so sauber wie mdglich, indem Sie es regelmafiig mit einer Blrste mit Kunststoffborsten abbirsten und/oder mit
einem feuchten Tuch reinigen. Sollte das Gurtzeug sehr stark verschmutzt sein, waschen Sie es mit Wasser und einer milden Seife.

Lassen Sie das Gurtzeug auf nattirliche Weise in einem gut durchlifteten Raum und fern von direkter Sonneneinstrahlung trocknen.

Wenn auch Ihr Rettungsfallschirm nass sein sollte (nach einer Wasserlandung) miissen Sie ihn aus dem Gurtzeug herausnehmen (aber nicht
trennen) und separat trocknen lassen. Packen Sie ihn im Anschluss neu und verstauen Sie ihn wieder im Rettungsfallschirm- Container des
Gurtzeugs wie beschrieben.

Gemaf3 der vom Hersteller auf den Karabinerhaken angegebenen Parametern missen diese nach 2000 Flugstunden oder 5 Jahre nach Kauf
ausgewechselt werden.

nur der Hersteller oder die von ihm zugelassene Personen kdnnen die Materialien und Techniken verwenden, die die Funktionalitat des
Produktes und Ubereinstimmung mit der Zulassung und der Garantiewahrung sicherstellen. Die Schnellverschliisse und die Reif3verschliisse
sind sauber zu halten und mit Silikonspray zu schmieren.

Fir jegliche Instandhaltungsanfragen bei einem autorisierten Woody Valley Fachhandler oder bei Woody Valley, bitten wir Sie immer die
gesamte Artikelnummer, die auf dem Etikett im Rickenteil zu finden ist, durchzugeben.

Wir wiinschen Ihnen grandiose Fliige und gliickliche Landungen mit Ihrem WANi 2 !
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6.1 - Entsorgen des Gurtzeugs

Die in einem Gleitschirm eingesetzten Materialien fordern eine sachgerechte Entsorgung. Bitte ausgediente Gerate zuriicksenden.

6.2 - Regeln fiir das Verhalten in der Natur

Bitte unseren naturnahen Sport so betreiben, dass Natur und Landschaft geschont werden!
Bitte nicht abseits der markierten Wege gehen, keinen Mall hinterlassen, nicht unnétig larmen und die sensiblen Gleichgewichte im Gebirge

respektieren. Speziell am Startplatz ist unsere Ricksicht auf die Natur gefordert!

Wahrend der gesetzlich vorgesehenen 2-jahrigen Garantielaufzeit sind wir verpficintet, ..o WaODEMAILEY S Vi Vi,
Manufacturer: 38100 TRENTO - ITALY
twaige Baufehler an unseren Produkten, die auf Herstellungsfehler zurtickzufiihren sind Fo R oun SRR TS w ee Ay com
e Wal e 1] r ur ug far eitsegel - H
d 9 Gurtzaug far Glertsegel WANi 2 T-LOCK
ZU kOITIgIEI‘en ?:;aﬁ;ﬂ&cﬁ;ii? der Prufstelle: gg;tfs:cr;‘erégfégmag%‘l‘eitewerband e V.

Gmund am Tegernsee, Germany

Bitte fulle innerhalb von 10 Tagen nach dem Kauf das Formular aus, das du auf unserer | Nagheswissene Normen und verfahren: Luftiehtigheitsforderungen

Webseite unter "Service" finden. Gib die ID des Gurtzeugs ein, die du der silberfarbenen | Fethcsissonstmdnae s EAPR-GZ-0266/14
Plakette auf der hinteren Tasche entnehmen. Intogratod Paradhite contoner: JA/YES

. . . .. . o Wartungsintervalle Datum der Herstellung:
Zur Anforderung einer Garantieleistung muss WOODY VALLEY unverziiglich (iber das | peredi€inspection arier: 24 MON  Manifacitring et 08.17

. . . . . . . Maximale Anh;ingelast: C%_ré@.e:
Auftreten eines vermeintlichen Baufehlers in Kenntnis gesetzt werden, dazu bendtigen wir | Meximum lead 120 daN s=" M

die ID des Gurtzeugs sowie eine ausfihrliche Beschreibung des entdeckten Fehlers. S @IE

Vor Gebrauch Betriebsanweisung lesen! - Read Manual before use!

Anschlieend muss die Mangelware zur Instandsetzung bei WOODY VALLEY oder einer von ihr befugten Stelle eingeschickt werden.

WOODY VALLEY behalt sich vor, die Methode zur Instandsetzung des Gurtzeugs (Reparatur, Auswechseln von Teilen oder des gesamten
Produkts) nach eigenem Ermessen zu bestimmen.

Die Garantie gilt nicht fir etwaige Schaden infolge von nachlassigem oder unsachgemafiem Gebrauch des Produkts (z.B. mangelnde Pflege,
unangemessene Aufbewahrung, Uberlastung, Exposition extremer Temperaturen, usw.). Gleiches gilt fiir Schaden, die auf Unfalle, den

Aufprall beim Offnen des Notfallschirms und normalen Verscheif3 zuriickzufiihren sind.
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8 - ZULASSUNGSZERTIFIKATE

EAPR GmbH s
Anlage 1 Inspektionsbericht Nr.  EAPR-GZ-0266/14 == _\ o | q
Messen | Priifen | Bewerten
Erklarung tiber Bauausfiihrung und Leistung (EBL) £BL-GS-DB - Stand 19.12.2012 -V5
08.09.2014
7/ Y7

Gleitsegel-Gurtzeug ENTWUREF
Musterpriifung EAPR-GZ-OZGGI" 4
Gerétemuster Wani
Musterpriifinhaber WOODY VALLEY SRL

via Vienna 92

38100 Trento

Italy
Datum der Musterpriifbestétigung 04.09.2014
Art der Priifung L d
Bezug keiner
Nachgewiesene Normen und Verfahren LTF 91/09, Pkt. 4., Pkt. 5., Pkt. 10.

EN 1651 - 1A 011, 1A 012, 1A 017,

Gurtzeuggruppe GH
Zuldssiges max. Startgewicht kg 120 kg
Integrierter RG-Container ja
Innenconteiner Teil des Gurtzeuges self infalted Airbag
RG Container Volumen - ccm 3000 - 6500 ccm
Volummenreduzierung des Retterfaches Ja - Neopren
Einhangehéhe cm 45
Einhdngehéhe dndert sich mit Gurtzeuggroie ja
Art des Damfungssystems self infalted Airbag
Protektortestwert g 18,7g (L), 22,2g (M), 18,5g (XL)
Schnallensystem Get-Up / T-Look
Schnallendffnung unter Last nein
Beinstrecker pti
Beinstreckertrennung notwendig nein
Beinsack nein
Wendegurizeug nein
Gerategewicht 4,2 (L)
Erklarung tber Bauausflihrung und Leistung (EBL) EAPR-GZ-0266/14 08.09.2014 Al-81/2

WoodyValley

Anmerkungen Das Gurtzeug ist in den GroBen S, M und L und jeweils in den
Gurtkonstellationen Standard T-Look und Get-up-System gepriift
worden.

rBelriebsanweisung in der Fassung vom | Vers. 1.0 - 07.2014

Nachpruffristen
24 Monate

Bad Gronenbach, 08.09.2014

Diese Erklarung wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig

Erkldrung Uber Bauausflhrung und Leistung (EBL) EAPR-GZ-0266/14 08.09.2014 A1-82/2

31



9 - TECHNISCHE DATEN

Abstand der Hauptkarabiner vom Sitzbrett GrofleS:43cm; M:45cm; L:47cm; XL:48cm;

Abstand zwischen den Hauptkarabinern (min. max.) tagliaSeM |[Gréf3e 37.5-48 cm

Abstand zwischen den Hauptkarabinern (min. max.) tagliaL e XL |Grof3e 37.5-51.5cm

Mafle des Sitzbretts - Grofie S Hintere Breite 33 cm; vordere Breite 30; Tiefe 34,5 cm
Mafle des Sitzbretts - Grofie M Hintere Breite 35 cm; vordere Breite 32; Tiefe 36,5 cm
Mafle des Sitzbretts - Grofie L Hintere Breite 37 cm; vordere Breite 34; Tiefe 39 cm
Mafle des Sitzbretts - Grof3e XL Hintere Breite 38 cm; vordere Breite 34,5; Tiefe 39,5 cm
Gesamtgewicht inkl. des Rettungsfallschirmgriffs,

Hauptkarabiner und Protektor 5:382Kg; M:405Kg; L:4.28Kg;  XL:442Kg;

Tipologia protezione dorsale selbstaufblasenden Airbag

Typ der Schliefien T-Lock

Unterbringung des Rettungsfallschirms Unter dem Sitzbrett mit seitlichem Betatigungsgriff
DHV Zulassung T-Lock EAPR - GZ - 0266/14

|
Es wurde mit allen Mitteln versucht sicherzustellen, dass die Informationen, die Sie in dieser Anleitung finden, korrekt sind. Bitte beachten

Sie jedoch, dass sie nur als Leitfaden zu betrachten ist. Anderungen dieser Bedienungsanleitung sind ohne vorherige Mitteilung méglich.
Sie sich Gber den aktuellen Stand Ihres WANi 2 unter www.woodyvalley.com
Letzter Stand: SEPTEMBER 2017.
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